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Zakladni informace

a) Napéjeni: AC 220-240 V / 50 Hz

b) Rozsah provozni teploty: 0-55 °C

¢) Rozsah nastaveni teploty: 30—70 °C

d) Rezim €asu: 24hodinovy forméat

e) Rezim tydne: digitalni zobrazeni dnd 1-7

f) Provozni rezimy: volny rezim, planovany rezim, rezim konstantni teploty, asovac

LCD displej

a7 00
(0800 00

Popis ikon na displeji

;. Volny rezim
* Teplotu Ize nastavit samostatné. Nastavitelny rozsah teploty je 30-70 °C.

—7 Rezim konstantni teploty
&= Teplotu nelze upravovat. V tomto rezimu je teplota pevné nastavena na 50 °C.

B0 Rezim ¢asovace
"fi‘-E':':" Teplota je pevné nastavena na 65 °C. Dobu sus$eni Ize upravit v rozsahu od 30 minut do 8 hodin.

7, Planovany rezim
—" Rezim slouzi k nastaveni ¢asového programu.

Zobrazeni €asu a teploty Q:i@ g? Pl
Na displeji se zobrazuje nastavend teplota a €as. & Ll v Ef

Funkce ohievu

Ohfev je aktivni a zafizeni pravé nahfiva.

Détska pojistka

P¥i aktivované détské pojistce nelze pouzivat zadna tlacitka kromé tlacitka pro zapnuti a vypnuti.

Casova osa o
Cas Ize nastavit v rozsahu 0-23 hodin.  #"%a""¢" 8" " """ a""2""




Popis tlacitek

Zapnuti/vypnuti — tlacitko vlevo nahote
%@ Funkce — tlacitko vlevo dole

Zvyseni hodnoty — tladitko vpravo nahore

Snizeni hodnoty — tlagitko vpravo dole

Pokyny k ovladani rezimt

Zapnuti zafizeni

Kratkym stisknutim tlaCitka zapnuti/vypnuti pfepnete zafizeni z vypnutého stavu do zapnutého rezimu.

Ve vypnutém stavu zafizeni nereaguje na kratké stisknuti Zadného jiného tlacitka.

Ve vypnutém stavu se na displeji zobrazuje €as.

E;--:-j Volny rezim
Volny rezim je oznacen pfisluSnou ikonou na displeji.
V tomto rezimu mizete kratkym stisknutim tlacitek @ nebo nastavit pozadovanou teplotu.

Kratkym stisknutim tlaCitka se teplota zvysi vzdy o 1 °C.
Kratkym stisknutim tlaCitka se teplota snizi vzdy o 1 °C.

Pfi podrzeni tlacitka nebo @ po dobu 3 sekund se hodnota za¢ne ménit rychleji.

Pokud ve volném rezimu stisknete tlacitko %29 , ovlada¢ se pfepne do rezimu ¢asovace.

Ej'\a v v v
(O} Rezim éasovaée
=

V rezimu Casovace je teplota ohfevu pevné nastavena na 65 °C.
Dobu ohfevu Ize nastavit v rozsahu od 30 minut do 8 hodin.

V tomto rezimu muzete kratkym stisknutim tlacitek nebo nastavit pozadovany c¢as.
Yl

Kratkym stisknutim tlaCitka @ se Cas zvysi vzdy o 30 minut.
Kratkym stisknutim tlacitka se ¢as snizi vzdy o 30 minut.

Pfi podrzeni tlacitka nebo @ po dobu 3 sekund se hodnota za¢ne ménit rychleji.

Pokud v rezimu ¢asovace stisknete tlacitko %& , ovladac se pfepne do rezimu konstantni teploty.
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Rezim konstantni teploty

V rezimu konstantni teploty je teplota ohfevu pevné nastavena na 50 °C.
Teplotu v tomto rezimu nelze ménit.

Pokud v rezimu konstantni teploty stisknete tlacitko %@ , ovladac se prepne do planovaného rezimu.

|ﬁ Planovany rezim

|
I/
({2
Planovany rezim umozriuje nastaveni ¢asu, dne v tydnu a tydenniho programu. |
X

Pfi prvnim pouZziti zafizeni nebo po odpojeni od napéjeni je nejprve potfeba nastavit aktualni ¢as a den v tydnu.

Nastaveni ¢asu

Podrzenim tlagitka %@ po dobu 3 sekund vstoupite do nastaveni ¢asu.
Nejprve se nastavuji hodiny.

Kratkym stisknutim tlaCitek nebo @ nastavite pozadovanou hodinu. Hodiny Ize nastavit v rozsahu 0-23 h,
vzdy po 1 hodiné.

Pfi podrzeni tlaitka nebo po dobu 3 sekund se hodnota za¢ne ménit rychleji.
Pokud béhem 30 sekund neprovedete zadnou akci, nastaveni hodin se ukonc¢i a zafizeni pfejde k nastaveni minut.

Po dokonéeni nastaveni hodin kratce stisknéte tlacitko %& . Na displeji za¢ne blikat hodnota minut ,00“ v intervalu
0,5 sekundy.

Kratkym stisknutim tlaCitek nebo nastavite pozadované minuty. Minuty Ize nastavit v rozsahu 0-59 min,
vzdy po 1 minuté.

Pfi podrzeni tlaitka nebo po dobu 3 sekund se hodnota za¢ne ménit rychleji.

Po nastaveni ¢asu kratce stisknéte tlacitko % pro pfechod na nastaveni dne v tydnu.

Pokud béhem 30 sekund neprovedete zadnou akci, nastaveni ¢asu se ukonc¢i a zafizeni automaticky prejde
k nastaveni dne v tydnu.

Nastaveni dne v tydnu
Po pfechodu do nastaveni dne v tydnu za¢ne na displeji blikat posledni €islo v intervalu 0,5 sekundy.

Kratkym stisknutim tlaCitek nebo nastavite pozadovany den v tydnu. Den Ize nastavit v rozsahu 1-7,
vzdy po jednom dni.

Pfi podrzeni tlaitka nebo po dobu 3 sekund se hodnota za¢ne ménit rychleji.
Cisla odpovidaji jednotlivym dntim v tydnu:
1 = pondéli 2 = utery 3 = stfeda 4 = Ctvrtek 5 = patek 6 = sobota 7 = nedéle

Po nastaveni dne v tydnu kratce stisknéte tlacitko %& pro pfechod do nastaveni tydenniho programu.




Pokud béhem 30 sekund neprovedete Zadnou akci, nastaveni dne v tydnu se ukon¢i a zafizeni automaticky
prejde do nastaveni tydenniho programu.

Nastaveni tydenniho programu

Po vstupu do nastaveni tydenniho programu se na displeji zobrazi pfislusna ikona.

Kratkym stisknutim tlaCitka mizete zobrazit nastaveni pro jednotlivé dny v tydnu.

Pokud je na ¢asové ose zobrazen symbol, znamena to, ze je v daném ¢asovém Useku ohfev aktivni.
Pokud je dany Usek na ¢asové ose prazdny, znamena to, ze v tomto ¢ase ohfev aktivni neni.

Na nasledujicim obrazku je zobrazeno vychozi nastaveni programu od pondéli do nedéle.
Pondéli az nedéle:

Ohfev je aktivni od 5:00 do 23:59.
V ostatnich ¢asech ohtev aktivni neni.

2
Po nastaveni programu pro pondéli kratce stisknéte tlacitko %@ pro pfechod na nastaveni Gtery.
Stejnym zpusobem pokracujte az do nedéle.

2
Po nastaveni programu pro cely den kratce stisknéte tlaCitko %& pro prechod do provozniho rezimu.

Pokud béhem 30 sekund neprovedete Zadnou akci, nastaveni denniho programu se ukonci a zafizeni automaticky
pfejde do provozniho rezimu.

Uprava tydenniho programu
2
Podrzenim tla¢itka %& po dobu 3 sekund vstoupite do Upravy tydenniho programu.
Kratkym stisknutim tlaCitek @ nebo nastavite tydenni program pro jednotlivé ¢asové Useky.

Kratkym stisknutim tlagitka @ oznacite aktualni Casovy Usek jako dobu, kdy je ohfev aktivni. Na displeji bude
tento Usek 3 sekundy blikat a 1 sekundu bude zhasnuty.

Kratkym stisknutim tlaCitka oznacite aktualni Casovy Usek jako dobu, kdy ohfev aktivni neni. Na displeji bude
tento Usek 3 sekundy zhasnuty a 1 sekundu bude blikat.

Cas se nastavuje vzdy po 1 hoding. B&hem nastaveni aktualné upravovany &asovy Usek blika. Po dosaZeni hodnoty
23 h se nastaveni opét vrati na zacatek.

Priklad:
Pokud chcete upravit pondélni tydenni program tak, aby byl ohfev aktivni od 7:00 do 23:00 a v ostatnich ¢asech
aktivni nebyl, postupujte nasledovné:

Jakmile je ovlada¢ v pondéInim tydennim programu P1, podrzte tlacitko % po dobu 3 sekund.

Pro ¢asové useky od 7:00 do 23:00 stisknéte tladitko
Pro ostatni ¢asové Useky stisknéte tlagitko

2
Po dokonceni nastaveni kratce stisknéte tlacitko @& pro ukon&eni nastaveni a pokracovani v dennim programu.

Pokud béhem 30 sekund neprovedete Zadnou akci, Uprava tydenniho programu se automaticky ukongi.




Provozni rezim

V provoznim rezimu se na displeji zobrazuje nastaveny ¢as.

Pokud je ovladag v tydennim programu, zobrazuje se ¢asova osa.

Kdyz aktualni ¢as spada do aktivniho Useku ohfevu, pfislusny symbol na ¢asové ose sviti 3 sekundy a poté na 1

sekundu zhasne.

Pokud aktualni ¢as nespada do aktivniho Useku ohfevu, symbol je 3 sekundy zhasnuty a poté se na 1 sekundu
rozsviti.

Kdyz je zafizeni v provozu a ohfev je aktivni, rozsviti se ikona ohfevu.
Priklad:

Aktualni ¢as je **05:08**. Tento Casovy Usek je na obrazku oznacen zelenou Sipkou. Symbol bude svitit 3 sekundy
a poté na 1 sekundu zhasne.

V rezimu détské pojistky nelze pouzivat zadna tlacitka kromé tlaitka zapnuti/vypnuti.

Pro odemknuti stisknéte sou€asné tlacitka a a podrzte je po dobu 3 sekund.

Pokyny pro pfipojeni k siti

Stahnéte si aplikaci Smart Life z obchodu s aplikacemi ve svém mobilnim telefonu — pro Android z Google Play
nebo pro iOS z App Store.

Aplikaci mGzete také stdhnout naskenovanim uvedeného QR kddu.

Po instalaci aplikace si vytvorte U€et podle pokynl zobrazenych v aplikaci.
2

Ve vypnutém stavu zafizeni podrzte @& po dobu 3 sekund, tim prejdete do rezimu pfipojeni k siti.

Zafizeni spusti 100sekundovy odpocet, jak je zndzornéno na obrazku.

Soucasné postupujte podle pokyn( v aplikaci Smart Life a pfidejte zafizeni do aplikace.




Otevrete aplikaci Smart Life a zvolte moznost Pridat zafizeni.
Aplikace zafizeni automaticky vyhleda. Poté kliknéte na Pridat.

Zadeijte heslo k aktualni Wi-Fi siti, ke které je pfipojeny vas mobilni telefon, a kliknéte na DalSi, jak je znazornéno
na obrazku.
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Zafizeni se zacne pfidavat do aplikace.

Po uspésném pridani se zobrazi ovladaci stranka zafizeni v aplikaci, jak je znazornéno na obrazku.

X Add Device x Add Device

1 device(s) being added 1 device(s) added successtully

| AFD-02-TJ . -9 AFD-02-TJ

Bawng 35000
Added successtully

Mode
Schedule Mode
Done
O © @
Switch Auto data Setting




Po uspésném pfipojeni k siti se na displeji zobrazi napis PASS, jak je znazornéno na obrazku.
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Nastaveni internich parametrt

Ve vypnutém stavu podrzte @ po dobu 10 sekund. Tim vstoupite do nastaveni internich parametrd.
Kratkym stisknutim tlagitka %g, mUzete pfepinat mezi jednotlivymi nastavenimi:

korekce teploty - ukonéeni nastaveni.

Nastaveni korekce teploty

Vychozi hodnota korekce teploty je -2 °C.

Kratkym stisknutim tlaCitek nebo mUzete korekci teploty upravit.

Rozsah nastaveni korekce teploty je od -5 °C do +5 °C, vzdy po 1 °C.

I y % |
| fe N
| {F 8:-2) |
N /|




Obnoveni tovarniho nastaveni

Ve vypnutém stavu podrzte po dobu 10 sekund. Systém automaticky spusti obnoveni tovarniho nastaveni.
Displej se na 3 sekundy cely rozsviti a poté zafizeni pfejde do vypnutého stavu.

Stisknutim tlagitka zapnuti/vypnuti systém znovu spustite.

Po obnoveni tovarniho nastaveni budou vychozi hodnoty nasledujici:

Nastavena teplota: 30 °C

Doba ohfevu: 2 hodiny

Cas: 12:00

Den v tydnu: 1

Korekce teploty: -2 °C

Popis chybovych kédu

Zobrazeni na displeji Mozna pficina Reseni
Er Pferuseny obvod nebo zkrat Pravdépodobna porucha teplotniho ¢&idla.
teplotniho cidla Zkontrolujte topné téleso nebo ovladac,

pfipadné je vymérite.
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Zakladné informacie

a)
b)
c)
d)
e)

Napajanie: AC 220-240 V / 50 Hz

Rozsah prevadzkovej teploty: 0-55 °C
Rozsah nastavenia teploty: 30—70 °C
Rezim €asu: 24-hodinovy format

Rezim tyzdfa: digitalne zobrazenie dni 1-7

f) Prevadzkové rezimy: volny rezim, planovany rezim, rezim konstantnej teploty, Casovac

LCD displej

3
IR
[

Popis ikon na displeji

{gg, VoPny rezim

Teplotu je mozné nastavit samostatne. Nastavitelny rozsah teploty je 3070 °C.

Rezim konstantnej teploty
Teplotu nie je mozné upravovat. V tomto reZime je teplota pevne nastavena na 50 °C.

Rezim ¢asovaca }
Teplota je pevne nastavena na 65 °C. Cas susenia je mozné nastavit v rozsahu od 30 minGt do 8 hodin.

7%, Planovany rezim

ReZim sluzi na nastavenie ¢asového programu.

Zobrazenie ¢asu a teploty =
Na displeji sa zobrazuje nastavena teplota a ¢as. L

Funkcia ohrevu
Ohrev je aktivny a zariadenie sa prave nahrieva.

Detska poistka
Pri aktivovanej detskej poistke nie je mozné pouzivat Ziadne tlacidla okrem tladidla na zapnutie a vypnutie.

Nastavenie €asu et enfant
Cas je mozné nastavit v rozsahu 0—23 hodin. """ " """ """ 5"
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Popis tlacidiel

Zapnutie/vypnutie — tlacidlo vl'avo hore
%& Funkcia — tlacidlo vlavo dole

Zvysenie hodnoty — tla¢idlo vpravo hore

Znizenie hodnoty — tla¢idlo vpravo dole

Pokyny na ovladanie rezimov
Zapnutie zariadenia
Kratkym stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia prepnete zariadenie z vypnutého stavu do zapnutého rezimu.

Vo vypnutom stave zariadenie nereaguje na kratke stlaGenie ziadneho iného tlacidla.
[ ]

== VoPny rezim

Volny rezim je oznaceny prisluSnou ikonou na displeji.
V tomto rezime mozete kratkym stlacenim tlacidiel alebo nastavit pozadovan( teplotu.

Kratkym stlacenim tlacidla sa teplota zvySi vzdy o 1 °C.
Kratkym stlacenim tlacidla sa teplota znizi vzdy o 1 °C.

Pri podrzani tlaCidla @ alebo @ na 3 sekundy sa hodnota za¢ne menit rychlejsie.

Ak vo vol'nom rezime stlacite tlacidlo %@ , ovladag sa prepne do rezimu ¢asovaca.

0,
(O Rezim éasovaéa
=

V rezime Casovaca je teplota ohrevu pevne nastavena na 65 °C.
Cas ohrevu je mozné nastavit v rozsahu od 30 minGt do 8 hodin.

V tomto rezime moézete kratkym stlacenim tlacidiel alebo nastavit pozadovany ¢as.

Kratkym stlacenim tlacidla sa ¢as zvysi vzdy o 30 minut.
Kratkym stlacenim tlacidla sa Cas znizi vzdy o 30 minut.

Pri podrzani tlaCidla @ alebo @ na 3 sekundy sa hodnota za¢ne menit rychlejie.

Ak v rezime Casovaca stlacite tlacidlo % , ovladac sa prepne do rezimu konstantnej teploty.

11
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Rezim konstantnej teploty

Ak v rezime konstantnej teploty stlacite tlacidlo %& , ovladac sa prepne do planovaného rezimu.

Planovany rezim

Planovany rezim umozriuje nastavenie ¢asu, diia v tyzdni a tyzdenného

\

Y\

i

¥/

programu. |

\

i/
[0 ¢
N\

\
Pri prvom pouziti zariadenia alebo po odpojeni od napéjania je najskor potrebné nastavit aktualny ¢as a defi v tyzdni.
Nastavenie ¢asu

Podrzanim tlacidla %& na 3 sekundy vstupite do nastavenia ¢asu.
Najskor sa nastavuju hodiny.

Kratkym stlacenim tlacidiel alebo nastavite pozadovanu hodinu. Hodiny je mozné nastavit v rozsahu
0-23 h, vzdy po 1 hodine.

Pri podrzani tlacidla @ alebo na 3 sekundy sa hodnota za¢ne menit rychlejsie.
Ak pocas 30 sekund nevykonate ziadnu akciu, nastavenie hodin sa ukon¢i a zariadenie prejde na nastavenie minut.

Po dokonc&eni nastavenia hodin kratko stlacte tla¢idlo %& . Na displeji za¢ne blikat hodnota mindt ,,00¢ v intervale
0,5 sekundy.

Kratkym stlacenim tlacidiel alebo nastavite pozadované minaty. MinGty je mozné nastavit v rozsahu
0-59 min, vzdy po 1 minute.

Pri podrzani tlacidla @ alebo na 3 sekundy sa hodnota za¢ne menit rychlejsie.

Po nastaveni ¢asu kratko stlacte tlacidlo %& , ¢im prejdete na nastavenie dna v tyzdni.

Ak pocas 30 sekund nevykonate ziadnu akciu, nastavenie ¢asu sa ukon¢i a zariadenie automaticky prejde
na nastavenie dnia v tyzdni.

Nastavenie dna v tyzdni
Po prechode do nastavenia diia v tyzdni za¢ne na displeji blikat posledné ¢islo v intervale 0,5 sekundy.

Kratkym stlacenim tlacidiel @ alebo nastavite pozadovany deri v tyzdni. Defi je mozné nastavit v rozsahu
1-7, vzdy po jednom dni.

Pri podrzani tlacidla @ alebo na 3 sekundy sa hodnota za¢ne menit rychlejsie.
Cisla zodpovedaju jednotlivym driom v tyzdni:
1 = pondelok 2 = utorok 3 = streda 4 = Stvrtok 5 = piatok 6 = sobota 7 = nedela

Po nastaveni diia v tyzdni kratko stlacte tlacidlo ?%a , ¢im prejdete do nastavenia tyzdenného programu.

12



Ak pocas 30 sekund nevykonate Ziadnu akciu, nastavenie dfia v tyZzdni sa ukonci a zariadenie automaticky
prejde do nastavenia tyzdenného programu.

Nastavenie tyzdenného programu

Po vstupe do nastavenia tyZdenného programu sa na displeji zobrazi prislusna ikona. |
Kratkym stlacenim tlacidla moézete zobrazit nastavenie pre jednotlivé dni v tyzdni.

Ak je na Casovej osi zobrazeny symbol, znamena to, Ze je v danom ¢asovom Useku ohrev aktivny.
Ak je dany Usek na Casovej osi prazdny, znamena to, Ze v tomto Case ohrev nie je aktivny.

Na nasledujucom obrazku je zobrazené predvolené nastavenie programu od pondelka do nedele.
Pondelok az nedera:

Ohrev je aktivny od 5:00 do 23:59. g
V ostatnych ¢asoch ohrev nie je aktivny. |\ \8

2
Po nastaveni programu na pondelok kratko stlacte tlacidlo @& , ¢im prejdete na nastavenie utorka.
Rovnakym sp6sobom pokracujte az do nedele.

2
Po nastaveni programu na cely deni kratko stlacte tlacidlo @& , ¢im prejdete do prevadzkového rezimu.

Ak pocas 30 sekund nevykonate Ziadnu akciu, nastavenie denného programu sa ukonci a zariadenie automaticky
prejde do prevadzkového rezimu.

Uprava tyzdenného programu
2
Podrzanim tlacidla %ﬂ sekundy vstupite do Upravy tyZzdenného programu.
Kratkym stlacenim tlacidiel @ alebo nastavite tyzdenny program pre jednotlivé ¢asové Useky.

Kratkym stlacenim tlacidla @ oznacite aktualny Casovy Usek ako ¢as, po€as ktorého je ohrev aktivny.
Na displeji bude tento Usek 3 sekundy blikat a 1 sekundu bude zhasnuty.

Kratkym stlaCenim tlacidla oznacite aktualny ¢asovy Usek ako Cas, pocas ktorého ohrev nie je aktivny.
Na displeji bude tento Usek 3 sekundy zhasnuty a 1 sekundu bude blikat'.

Cas sa nastavuje vzdy po 1 hodine. Podas nastavovania aktualne upravovany éasovy Usek blika. Po dosiahnuti
hodnoty 23 h sa nastavenie opat vrati na zadiatok.

Priklad:
Ak chcete upravit pondelkovy tyzdenny program tak, aby bol ohrev aktivny od 7:00 do 23:00 a v ostatnych ¢asoch
nebol aktivny, postupujte nasledovne:

Ked je ovladaé v pondelkovom tyzdennom programe P1, podrzte tladidlo %@ na 3 sekundy.

Pre Casové Useky od 7:00 do 23:00 stlacte tlacidlo.
Pre ostatné dasové Useky stlaéte tlagidlo. @

2
Po dokonéeni nastavenia kratko stlacte tlacidlo @& , ¢im ukoncite nastavenie a budete pokracovat v dennom
programe.

Ak pocas 30 sekund nevykonate Ziadnu akciu, Uprava tyZdenného programu sa automaticky ukonci.
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Prevadzkovy rezim

V prevadzkovom rezime sa na displeji zobrazuje nastaveny Cas.

Ak je ovladac v rezime tyzdenného programu, zobrazuje sa ¢asova 0s.

Ked aktualny éas spada do aktivneho ¢asového Gseku ohrevu, prislusny symbol na éasovej osi svieti 3 sekundy

a potom na 1 sekundu zhasne.

Ak aktualny ¢as nespada do aktivheho ¢asového Useku ohrevu, symbol je 3 sekundy zhasnuty a potom sa na 1
sekundu rozsvieti.

Ked je zariadenie v prevadzke a ohrev je aktivny, rozsvieti sa ikona ohrevu.

Priklad:
Aktualny ¢as je 05:08. Tento Gasovy Usek je na obrazku oznaceny zelenou Sipkou. Symbol bude svietit 3 sekundy

Detska poistka

V zapnutom stave su€asne stlacte tlacidla a . Na displeji sa zobrazi ikona detskej poistky.

Na odomknutie sucasne stlacte tlacidla @ a a podrzte ich 3 sekundy.

Pokyny na pripojenie k sieti

Stiahnite si aplikaciu Smart Life z obchodu s aplikaciami vo svojom mobilnom teleféne — pre Android z Google Play
alebo pre iOS z App Store.

Aplikaciu si mozete stiahnut aj naskenovanim uvedeného QR kodu.

2
Vo vypnutom stave zariadenia podrzte tlacidlo %@ na 3 sekundy. Tym prejdete do rezimu pripojenia k sieti.
Zariadenie spusti 100-sekundové odpocitavanie, ako je znazornené na obrazku.

Sucasne postupujte podla pokynov v aplikacii Smart Life a pridajte zariadenie do aplikacie.
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Otvorte aplikaciu Smart Life a vyberte moznost Pridat zariadenie.
Aplikécia zariadenie automaticky vyhlada. Potom kliknite na Pridat’.

Zadajte heslo k aktualnej Wi-Fi sieti, ku ktorej je pripojeny vas mobilny telefon, a kliknite na Dalej, ako je znazornené
na obrazku.

2 o9 < Add Device =
Searching for nearby devices. Make sure your device has.
entered pairing made. Enter Wi-Fi Information
Choase Wi-Fi and enter password
Discovering devices...
m T TP-LINK_D222
&) testizaase
Ma devices Aad ey
Electrical a—
ghting
) -+ = L e
. - .
Serars P Sockt Sacket
ELEWER) w-F) (i)
wge
ome AF " e e
D - .
Small Home Seenan Sockat Socket
#ppliances T B-aT) othert
— Poms 0
Exercise
& Hean
Camera Powes St P Sirip Puwer S5
Lock BLEWF) [ Rigke)
Gateway I
‘ @ @ Contral 1)
seme Scane Smart v
R P St

Zariadenie sa zac¢ne pridavat do aplikacie.

Po Uspesnom pridani sa zobrazi ovladacia stranka zariadenia v aplikacii, ako je znazornené na obrazku.

X Aded Device X Add Device
1 device(s) being added 1 devce(s) added successtully
[ AFD-02-TJ - o g
| Being adses = T AFD-02-TY s

Added successtully

Mode
Schedule Mode
Done -
: O o @
Switch Auto data Setting
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Po uspesnom pripojeni k sieti sa na displeji zobrazi napis PASS, ako je zndzornené na obrazku.

I f % I
| fe N |
{PREG)
| a

I f % I
| fe A
R L)
B /|

Nastavenie internych parametrov

Vo vypnutom stave podrzte tlacidlo @ na 10 sekind. Tym vstlpite do nastavenia internych parametrov.
Kratkym stlaCenim tlacidla %& mozete prepinat medzi jednotlivymi nastaveniami:

korekcia teploty — ukon&enie nastavenia.

Nastavenie korekcie teploty

Predvolena hodnota korekcie teploty je -2 °C.

Kratkym stlacenim tlacidiel alebo @ mdzete korekciu teploty upravit.

Rozsah nastavenia korekcie teploty je od -5 °C do +5 °C, vzdy po 1 °C.

I y % |
| fe N |
WF =2 |
X |
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Obnovenie vyrobnych nastaveni

Vo vypnutom stave podrzte tlacidlo na 10 sekund. Systém automaticky spusti obnovenie vyrobnych nastaveni.

Displej sa na 3 sekundy cely rozsvieti a potom zariadenie prejde do vypnutého stavu.

StlaCenim tlacidla zapnutia/vypnutia systém znova spustite.

Po obnoveni vyrobnych nastaveni budu predvolené hodnoty nasledujuce:

Nastavena teplota: 30 °C
Cas ohrevu: 2 hodiny
Cas: 12:00

Denl v tyzdni: 1

Korekcia teploty: -2 °C

Popis chybovych kédov

Zobrazenie na displeji Mozna pricina

RieSenie

Er Preruseny obvod alebo skrat
snimaca teploty

Pravdepodobné porucha snimaca teploty.
Skontrolujte vykurovacie teleso alebo ovladag,
pripadne ich vymerite.
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Podstawowe informacje

a) Zasilanie: AC 220-240 V / 50 Hz

b) Zakres temperatury pracy: 0-55°C

c) Zakres ustawienia temperatury: 30-70°C

d) Format czasu: 24-godzinny

e) Tryb tygodniowy: cyfrowe wyswietlanie dni 1-7

f) Tryby pracy: tryb swobodny, tryb programowany, tryb statej temperatury, timer

Wyswietlacz LCD

Opis ikon na wyswietlaczu

{, Tryb swobodny
=/ Temperature mozna ustawi¢ indywidualnie. Zakres regulacji temperatury wynosi 30—-70°C.

Tryb statej temperatury
Temperatury nie mozna regulowac. W tym trybie jest ona ustawiona na state na 50°C.

Tryb timera

Temperatura jest ustawiona na state na 65°C. Czas suszenia mozna ustawi¢ w zakresie od 30 minut
do 8 godzin.

[ Tryb programowany

Tryb stuzy do ustawienia programu czasowego.

Wyswietlanie czasu i temperatury = gﬁ?
Na wy$wietlaczu widoczna jest ustawiona temperatura oraz czas. &= &z

0

00

Funkcja grzania
Grzanie jest aktywne, a urzadzenie aktualnie sie¢ nagrzewa.

Blokada rodzicielska

Po aktywowaniu blokady rodzicielskiej nie mozna uzywa¢ zadnych przyciskéw poza przyciskiem wigczania
i wytgczania.

Os czasu
Czas mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 23 godzin.  §e=e{=sfeefeefeefocfoc]es
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Opis przyciskow

Wigczanie/wytgczanie — przycisk w lewym goérnym rogu
%ﬁéy Funkcja — przycisk w lewym dolnym rogu

Zwiekszanie wartosci — przycisk w prawym gérnym rogu

Zmniejszanie wartosci — przycisk w prawym dolnym rogu

Instrukcja obstugi trybow

Wiaczanie urzadzenia

Krotkie nacisniecie przycisku wtgczania/wytgczania przetgcza urzadzenie ze stanu wytaczenia do trybu pracy.

Gdy urzadzenie jest wytgczone, nie reaguje na krotkie nacisniecie zadnego innego przycisku.

181818}
\.‘.-mv.?‘.

r——7 Tryb swobodny

Tryb swobodny jest oznaczony odpowiednig ikong na wyswietlaczu.

W tym trybie mozna, krotko naciskajgc przyciski lub , ustawi¢ zgdang temperature.

Krotkie nacisniecie przycisku zwigeksza temperature kazdorazowo o 1°C.
Krétkie naci$niecie przycisku zmniejsza temperature kazdorazowo o 1°C.

Po przytrzymaniu przycisku lub przez 3 sekundy warto$¢ zacznie zmieniaé sie szybciej.

Po nacisnieciu przycisku %@ w trybie swobodnym sterownik przetgczy sie w tryb timera.

W
OO0 Tryb timera
U

W trybie timera temperatura grzania jest ustawiona na state na 65°C.
Czas grzania mozna ustawi¢ w zakresie od 30 minut do 8 godzin.

W tym trybie mozna, krétko naciskajgc przyciski lub , ustawi¢ zgdany czas.

Krotkie nacisniecie przycisku zwigksza czas kazdorazowo o 30 minut.
Krotkie nacisniecie przycisku zmniejsza czas kazdorazowo o 30 minut.

Po przytrzymaniu przycisku lub przez 3 sekundy warto$¢ zacznie zmienia¢ sie szybciej.

Po nacisnieciu przycisku %@ w trybie timera sterownik przetgczy sie w tryb statej temperatury.
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Tryb statej temperatury

W trybie statej temperatury temperatura grzania jest ustawiona na state na 50°C.
W tym trybie nie mozna zmienia¢ temperatury.

Po nacisnieciu przycisku %@ w trybie statej temperatury sterownik przetgczy sie w tryb programowany.

@ Tryb programowany 1 g

Tryb programowany umozliwia ustawienie czasu, dnia tygodnia i programu tygodniowego. \ >

\ ,,
Przy pierwszym uzyciu urzgdzenia lub po odtgczeniu go od zasilania nalezy najpierw ustawi¢ aktualny czas i dzien
tygodnia.

Ustawianie czasu

Przytrzymanie przycisku %& przez 3 sekundy powoduje przejscie do ustawien czasu. [
Najpierw ustawia si¢ godzine. |

Krotkim nacisnieciem przyciskow lub ustaw zgdang godzine. Godzine mozna ustawi¢ w zakresie 0—23 h,
co 1 godzine.

Po przytrzymaniu przycisku lub przez 3 sekundy warto$¢ zacznie zmienia¢ sie szybciej.

Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos$¢, ustawianie godziny zostanie zakoriczone,
a urzadzenie przejdzie do ustawiania minut.

Po zakoriczeniu ustawiania godziny krotko nacisnij przycisk . Na wyswietlaczu zacznie miga¢ warto$¢ minut
,00” w odstepach co 0,5 sekundy.

Krotkim nacisnieciem przyciskow ub @ ustaw zgdane minuty. Minuty mozna ustawi¢ w zakresie 0-59 min,

co 1 minute. Vs

Po przytrzymaniu przycisku lub przez 3 sekundy warto$¢ zacznie zmienia¢ sie szybciej.

Po ustawieniu czasu krotko nacisnij przycisk %@ , aby przejs¢ do ustawiania dnia tygodnia.

Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie wykonana zadna czynno$¢, ustawianie czasu zostanie zakoriczone,
a urzagdzenie automatycznie przejdzie do ustawiania dnia tygodnia.

Ustawianie dnia tygodnia
Po przejsciu do ustawiania dnia tygodnia na wyswietlaczu zacznie miga¢ ostatnia cyfra w odstepach co 0,5 sekundy.

Krotkim nacisnieciem przyciskow lub ustaw zgdany dzien tygodnia. Dziert mozna ustawi¢ w zakresie
1-7, kazdorazowo o 1 dzien.

Po przytrzymaniu przycisku lub @ przez 3 sekundy warto$¢ zacznie zmienia¢ sie szybciej.
Cyfry odpowiadajg poszczegdlnym dniom tygodnia:
1 = poniedziatek 2 =wtorek 3 =8roda 4 =czwartek 5=pigtek 6 =sobota 7 =niedziela

Po ustawieniu dnia tygodnia krotko nacisnij przycisk %z , aby przejs¢ do ustawiania programu tygodniowego.
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Jezeli w ciagu 30 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos$¢, ustawianie dnia tygodnia zostanie zakoriczone,
a urzgdzenie automatycznieprzejdzie do ustawiania programu tygodniowego.

Nastaveni tydenniho programu

Po przejsciu do ustawiania programu tygodniowego na wyswietlaczu pojawi sie odpowiednia ikona. Wiz

Krotkim nacisnieciem przycisku mozna wyswietli¢ ustawienia dla poszczegoélnych dni tygodnia.

Jezeli na osi czasu wyswietlany jest, oznacza to, ze w danym przedziale czasowym ogrzewanie jest aktywne.
Jezeli dany przedziat na osi czasu jest pusty, oznacza to, ze w tym czasie ogrzewanie nie jest aktywne.

Na ponizszym rysunku przedstawiono domysine ustawienia programu od poniedziatku do niedzieli.

P
Od poniedziatku do niedzieli: ir// \j\‘
Ogrzewanie jest aktywne od 5:00 do 23:59. -%7 (2000 )
W pozostatych godzinach ogrzewanie nie jest aktywne. j\ki@ )
=]
2

Po ustawieniu programu dla poniedziatku krotko nacisnij przycisk %@ , aby przej$¢ do ustawien dla wtorku.
W ten sam sposéb kontynuuj az do niedzieli.

2
Po ustawieniu programu dla catego tygodnia krétko nacisnij przycisk @a , aby przejs$¢ do trybu pracy.

Jezeli w ciagu 30 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos$¢, ustawianie programu dziennego zostanie
zakoriczone, a urzgdzenie automatycznie przejdzie do trybu pracy.

Edycja programu tygodniowego
2
Przytrzymanie przycisku % przez 3 sekundy powoduje przejscie do edycji programu tygodniowego.

Krotkim nacisnieciem przyciskow . lub @ ustaw program tygodniowy dla poszczegélnych przedziatow
czasowych.

Krotkim naci$nieciem przycisku @ oznaczysz aktualny przedziat czasowy jako czas, w ktérym ogrzewanie jest
aktywne. Na wyswietlaczu dany przedziat bedzie miga¢ przez 3 sekundy, a przez 1 sekunde pozostanie wygaszony.

Krotkim naci$nieciem przycisku @ oznaczysz aktualny przedziat czasowy jako czas, w ktérym ogrzewanie nie
jest aktywne. Na wySwietlaczu dany przedziat bedzie wygaszony przez 3 sekundy, a przez 1 sekunde bedzie migac.

Czas ustawia sie w odstepach co 1 godzine. Podczas ustawiania aktualnie edytowany przedziat czasowy miga.
Po osiagnieciu wartosci 23 h ustawianie ponownie rozpocznie sie od poczatku.

Przyktad:
Aby zmieni¢ poniedziatkowy program tygodniowy tak, aby ogrzewanie byto aktywne od 7:00 do 23:00, a w pozostatych
godzinach nie byto aktywne, wykonaj nastepujace czynnosci: ‘

Gdy sterownik znajduje sie w poniedziatkowym programie tygodniowym P1,
przytrzymaj przycisk & % przez 3 sekundy.

Dla przedziatbw czasowych od 7:00 do 23:00 nacisnij przycisk .
Dla pozostatych przedziatow czasowych nacisnij przymsk @

Po zakonczeniu ustawiania krotko nacisnij przycisk @@ aby zakonczy¢ ustawianie i kontynuowac prace w
programie dziennym. Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos$¢, edycja programu
tygodniowego zakoriczy sie automatycznie.
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Tryb pracy
W trybie pracy na wysSwietlaczu widoczny jest ustawiony czas.

Jezeli sterownik znajduje sie w programie tygodniowym, wyswietlana jest 0$ czasu.
Gdy aktualny czas przypada na aktywny przedziat ogrzewania, odpowiedni symbol na osi czasu Swieci przez 3
sekundy, a nastepnie gasnie na 1 sekunde.

Jezeli aktualny czas nie przypada na aktywny przedziat ogrzewania, symbol pozostaje wygaszony przez 3 sekundy,
a nastepnie zapala sie na 1 sekunde.

Gdy urzadzenie pracuje i ogrzewanie jest aktywne, zapala sie ikona ogrzewania.

Przyktad:
Aktualny czas to 05:08. Ten przedziat czasowy jest oznaczony na ilustracji zielong strzatkg. Symbol bedzie swiecic¢
przez 3 sekundy, a nastepnie zgasnie na 1 sekunde.

Blokada rodzicielska

Przy wtgczonym urzgdzeniu nacisnij jednoczesnie przyciski i . Na wyswietlaczu pojaw

i sig ikona blokady
rodzicielskiej. — .

|
W trybie blokady rodzicielskiej nie mozna uzywac zadnych przyciskdbw poza przyciskiem | o
wigczania/wytgczania. ; \

Aby odblokowaé¢ urzgdzenie, nacis$nij jednoczesnie przyciski @ i i przytrzymaj je przez 3 sekundy.

Instrukcja potaczenia z siecia

Pobierz aplikacje Smart Life ze sklepu z aplikacjami w telefonie — dla systemu Android z Google Play, a dla systemu
iOS z App Store.

Aplikacje mozna réwniez pobra¢, skanujgc podany kod QR.

Po zainstalowaniu aplikacji utwérz konto zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

Z
Przy wytgczonym urzadzeniu przytrzymaj przycisk @& przez 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu potaczenia
Z siecia.

Urzadzenie rozpocznie 100-sekundowe odliczanie, jak pokazano na ilustracji.

Jednoczes$nie postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji Smart Life i dodaj urzgdzenie do aplikaciji.
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Otworz aplikacje Smart Life i wybierz opcje Dodaj urzgdzenie.
Aplikacja automatycznie wyszuka urzgdzenie. Nastepnie kliknij Dodaj.

Wprowadz hasto do aktualnej sieci Wi-Fi, z ktrg potgczony jest Twoj telefon komoérkowy, i kliknij Dalej, jak pokazano
na ilustraciji.

Q N -+ < Add Device =
Smarching for nearby devices. Make sure your device has.
emered pairing made. Enter Wi-Fi Information
Choose Wi-Fi and enter password
Discovering devices...
n 7 TP-LINK_D222
Q)  test123456
No devices Add Manually
Electrical Back
ghting
——— - = L =
- .
Se oy Sockat Sockst
BLEMWFY iRl ise)
agn
oma AF " " "
0 - 0
Seckn Sockat Socket
T BTy fothes)
strp
Camera o St Forwer Sirp. Power Sp
& Lock BLE Wil (i)
Gateway I
o g @ S
ot Scano Smart ™
Outdoor vy

Urzgdzenie rozpocznie proces dodawania do aplikaciji.

Po pomys$inym dodaniu zostanie wySwietlony ekran sterowania urzgdzeniem w aplikacji, jak pokazano na ilustraciji.

X Add Device X Add Device

1 device (5] being added T device(s) added successtully

[vw=ey  AFD-02-TJ . ..---° AFD-02-TJ
Being saded
Added successtully

Mode
Schedule Mode
Done A
O (C] @
Switch Auto data Satting

23



Po pomys$inym potaczeniu z siecig na wyswietlaczu pojawi sie komunikat PASS, jak pokazano na ilustracji.
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Ustawienia parametrow wewnetrznych
Przy wytaczonym urzadzeniu przytrzymaj przycisk przez 10 sekund. Spowoduje to przejécie do ustawier

parametréw wewnetrznych.

Krétkim naci$nigciem przycisku %@ mozna przetgczac sie miedzy poszczeg6inymi ustawieniami:
korekcja temperatury — zakoriczenie ustawiania.

Ustawianie korekcji temperatury

Domysina warto$¢ korekcji temperatury wynosi —2°C.

Krétkim naci$nieciem przyciskow lub @ mozna zmieni¢ korekcje temperatury.

Zakres ustawienia korekcji temperatury wynosi od -5°C do +5°C, w krokach co 1°C.

] % |
| fe N |
{Fd:-2) |
| /|
‘ 2 |
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Przy wytgczonym urzgdzeniu przytrzymaj przycisk przez 10 sekund. System automatycznie rozpocznie

przywracanie ustawien fabrycznych.

Caly wyswietlacz zaswieci sie na 3 sekundy, a nastepnie urzgdzenie przejdzie do stanu wytgczenia.

Nacisnij przycisk wtgczania/wytgczania, aby ponownie uruchomic system.

Po przywroceniu ustawien fabrycznych wartosci domysine beda nastepujace:

Ustawiona temperatura: 30°C
Czas ogrzewania: 2 godziny
Czas: 12:00

Dzien tygodnia: 1

Korekcja temperatury: —2°C

Opis kodow btedow

Komunikat na wyswietlaczu:| Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

Er Przerwany obwo6d lub zwarcie
czujnika temperatury.

Prawdopodobna awaria czujnika temperatury.
Sprawdz element grzejny lub sterownik, a w razie
potrzeby wymien uszkodzony element.
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Basic Information

a) Power supply: AC 220-240 V / 50 Hz

b) Operating temperature range: 0—-55°C

c) Temperature setting range: 30—70°C

d) Time format: 24-hour format

e) Week mode: digital display of days 1-7

f) Operating modes: free mode, scheduled mode, constant temperature mode, timer mode

LCD display

\
agogggg gggB@

0o

Description of the icons on the display

Free mode
The temperature can be set independently. The adjustable temperature range is 30-70°C.

— Constant temperature mode
&= The temperature cannot be adjusted. In this mode, the temperature is fixed at 50°C.

.o, Timer mode
2L The temperature is fixed at 65°C. The drying time can be adjusted from 30 minutes to 8 hours.

Scheduled mode
~ This mode is used to set a time programme.

Time and temperature display e e T
The set temperature and time are shown on the display. = 5 [ ]

Heating function
Heating is active and the device is currently heating up.

Child lock
When the child lock is activated, no buttons can be used except the on/off button.

Timeline i
The time can be set from 0 to 23 hours. """ 8" 1" e " %" "s""
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Description of the buttons
Power on/off — top-left button
%& Function — bottom-left button

Increase value — top-right button

Decrease value — bottom-right button

Mode operation instructions

Turning on the device

Briefly press the power on/off button to switch the device from the off state to the operating mode.

When the device is switched off, it does not respond to a short press of any other button.
— .

When the device is switched off, the time is shown on the display.

r_— Free mode
Free mode is indicated by the corresponding icon on th
In this mode, briefly press the or button to set the desired temperature.

Briefly press the button to increase the temperature by 1°C.
Briefly press the button to decrease the temperature by 1°C.

Press and hold the or button for 3 seconds to change the value more quickly.

If you press the % button in free mode, the controller will switch to timer mode.

.y . )
“ O Timer mode /TS W‘
= P

In timer mode, the heating temperature is fixed at 65°C. ]‘
The heating time can be set from 30 minutes to 8 hours. ‘
In this mode, briefly press the or button to set the desired time.

Briefly press the @ button to increase the time by 30 minutes.
Briefly press the button to decrease the time by 30 minutes.

Press and hold the or button for 3 seconds to change the value more quickly.

If you press the %a button in timer mode, the controller will switch to constant temperature mode.
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< Constant temperature mode

In constant temperature mode, the heating temperature is fixed at 50°C.
The temperature cannot be adjusted in this mode.

@ Scheduled mode /; SN

Scheduled mode allows you to set the time, day of the week and weekly programme. |\ & ,. /)
When using the device for the first time or after disconnecting it from the power supply, you must first set the current
time and day of the week.
Time setting

Press and hold the %a button for 3 seconds to enter the time settings.
The hours are set first.

Briefly press the @ or @ button to set the desired hour. The hour can be set from 0 to 23, in 1-hour increments.
Press and hold the @ or button for 3 seconds to change the value more quickly.
If no action is performed within 30 seconds, the hour setting will end and the device will proceed to the minute setting.

After setting the hour, briefly press the %@ button. The minute value “00” will start flashing on the display at
0.5-second intervals.

Briefly press the or button to set the desired minutes. The minutes can be set from 0 to 59,
in 1-minute increments. :

Press and hold the or button for 3 seconds to change the value more quickly.

After setting the time, briefly press the ?%& button to proceed to the day of the
week setting.

If no action is performed within 30 seconds, the time setting will end and the device will automatically proceed to
the day of the week setting.

Day of the week setting
After entering the day of the week setting, the last digit on the display will start flashing at 0.5-second intervals.

Briefly press the @ or button to set the desired day of the week. The day can be set from 1 to 7,
in increments of one day.

Press and hold the @ or button for 3 seconds to change the value more quickly.
The numbers correspond to the individual days of the week:
1 = Monday 2 = Tuesday 3 = Wednesday 4 = Thursday 5 = Friday 6 = Saturday 7 = Sunday

After setting the day of the week, briefly press the button to proceed to the weekly programme
setting.
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If no action is performed within 30 seconds, the day of the week setting will end and the device will automatically
proceed to the weekly programme setting.

Weekly programme setting

After entering the weekly programme setting, the corresponding icon will appear on the display.

[
I/
‘[‘u
I\
Briefly press the button to view the settings for the individual days of the week. B

If a symbol is displayed on the timeline, it means that heating is active during that time period.
If the corresponding section of the timeline is empty, it means that heating is not active during that time.

The following illustration shows the default programme settings from Monday to Sunday.

Monday to Sunday: F;gg i\T
Heating is active from 5:00 to 23:59. (gf gggg@”ﬁ.j
Heating is not active at other times. N \e 7

. \.%\ﬁﬁ,{/&

2
After setting the programme for Monday, briefly press the %, button to proceed to the Tuesday setting.
Continue in the same way through to Sunday.

2
After setting the programme for the entire week, briefly press the @& button to enter operating mode.

If no action is performed within 30 seconds, the daily programme setting will end and the device will automatically
enter operating mode.

Weekly programme editing

2
Press and hold the %& button for 3 seconds to enter the weekly programme editing mode.
Briefly press the or button to set the weekly programme for the individual time periods.

Briefly press the button to mark the current time period as a period during which heating is active. On the
display, this period will flash for 3 seconds and remain off for 1 second.

Briefly press the button to mark the current time period as a period during which heating is not active. On the
display, this period will remain off for 3 seconds and flash for 1 second.

The time is set in 1-hour increments. During setting, the time period currently being edited flashes. After reaching
23 h, the setting returns to the beginning.

Example:
To edit the Monday weekly programme so that heating is active from 7:00 to 23:00 and inactive at all other times,
proceed as follows:

2
Once the controller is in the Monday weekly programme P1, press and hold the @& button for 3
seconds.

For the time periods from 7:00 to 23:00, press the button.
For all other time periods, press the button.

2
After completing the setting, briefly press the %& button to finish the setting and continue in the daily
programme.

If no action is performed within 30 seconds, weekly programme editing will end automatically.
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Operating mode

In operating mode, the set time is shown on the display.

If the controller is operating in the weekly programme, the timeline is displayed.

If the current time falls within an active heating period, the corresponding symbol on the timeline lights up for 3

seconds and then goes out for 1 second.

If the current time does not fall within an active heating period, the symbol remains off for 3 seconds and then lights
up for 1 second.

When the device is operating and heating is active, the heating icon lights up.
Example:

The current time is 05:08. This time period is marked with a green arrow in the illustration. The symbol will light up
for 3 seconds and then go out for 1 second.

Child lock

When the device is switched on, press the @ and buttons simultaneously. The child lock icon will
appear on the display.

In child lock mode, no buttons can be used except the power on/off button.

To unlock the device, press the and buttons simultaneously and hold them
for 3 seconds.

Network connection instructions

Download the Smart Life app from the app store on your mobile phone — from Google Play for Android or from
the App Store for iOS.

You can also download the app by scanning the QR code shown.

After installing the app, create an account by following the instructions displayed in the app.
2

When the device is switched off, press and hold the % button for 3 seconds to enter network connection mode.

The device will start a 100-second countdown, as shown in the illustration.

At the same time, follow the instructions in the Smart Life app and add the device to the app.
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Open the Smart Life app and select Add Device.
The app will automatically search for the device. Then tap Add.

Enter the password for the current Wi-Fi network to which your mobile phone is connected, and tap Next, as shown
in the illustration.

2 U -+ ] < Add Device =
Searching for nearby devices. Make sure your device has.
entered paring made. Enter Wi-Fi Information
Choase Wi-Fi and enter password
Discovering devices...
m S TP-LINK_D222
&) testizaase
N davices chd Manually
Electrical Sacket
ghting
e N s Lo e
. - .
Sentart Py Sacknt Socket
BLEWR) (o] (i)
aegn
o A LI} LA LA
D - .
Small Home Seenan Sockat Socket
#ooliances T 8-aT) other)
wichen E—
Rppliances
Exercise
& Hean
Camera Fowe St Power Sirp. Puwer e
Lock BLE Y [ (igemel
Gatewsy _
‘ G’I @ Contral ey I
Home — St ™
Ouidoor Rk

The device will begin to be added to the app.

Once it has been added successfully, the device control page will be displayed in the app, as shown in the
illustration.

X Add Device X Add Device
1 device(s) being added 1 devce(s) added successtully
o AFD-02-TJ - o .
Being added i

Added successtully

Mode
Schedule Mode
Done -
: O o @
Switch Auto data Setting
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After successfully connecting to the network, PASS will appear on the display, as shown in the illustration.

I f % I
| fe Y\ |
{PRES)
| |

I f % I
| fe A
R L)
B /|

Internal parameter settings
When the device is switched off, press and hold the @ button for 10 seconds. This will open the internal

parameter settings.

Briefly press the %@, button to switch between the individual settings:
temperature correction — exit settings.

Temperature correction setting

The default temperature correction value is —2°C.

Briefly press the or button to adjust the temperature correction.

The temperature correction can be set from -5°C to +5°C, in 1°C increments.

I y % I
| e A\
| {F3:-2) |
| a
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Restoring factory settings

When the device is switched off, press and hold the button for 10 seconds. The system will automatically

start restoring the factory settings.

The entire display will light up for 3 seconds, after which the device will switch off.

Press the power on/off button to restart the system.

After restoring the factory settings, the default values will be as follows:

Set temperature: 30°C
Heating time: 2 hours

Time: 12:00

Day of the week: 1
Temperature correction: —2°C

Error code description

Display indication Possible cause:

Solution:

Er Open circuit or short circuit of the
temperature sensor.

Probable temperature sensor fault.
Check the heating element or controller
and replace it if necessary.
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Alapveto informaciok

a) Tapellatas: AC 220-240 V / 50 Hz

b) Uzemi hémérséklet-tartomany: 0-55 °C

c) Beallithatd6 h6mérséklet-tartomany: 30-70 °C

d) Idéformatum: 24 6ras formatum

e) Heti méd: az 1-7. nap digitalis kijelzése

f) Mlkddési médok: szabad izemmoéd, programozott Gzemmod, allandé hdmérsékletli izemmaod, id6zité izemmodd

LCD-kijelzo

A kijelzon megjeleno ikonok leirasa

Szabad Gizemmod
= A hémérséklet kiilon beallithato. A beallithaté hdmérséklet-tartomany 3070 °C.

= Allandé hémérséklet iizemméd
&=y A hémérséklet nem moédosithatd. Ebben az izemmodban a hémérséklet fixen 50 °C-ra van beéllitva.

o 1d6zité izemméd
S A hémérséklet fixen 65 °C-ra van beallitva. A szaritasi idé 30 perc és 8 6ra kozétt allithato.

%, Programozott izemméd
/ Ez az Gzemmod az idéprogram beéllitasara szolgal.

Az id6 és a homérséklet kijelzése P Y P T
A kijelzén a beallitott hémérséklet és az id6 lathato. =F g ey

Fiitési funkcio
A fUtés aktiv, és a készllék éppen felmelegszik.

Gyerekzar
Aktivalt gyerekzar esetén a be-/kikapcsol6 gomb kivételével egyik gomb sem hasznéalhaté.

ldévonal
Az id6 0-23 6ra kozott allithatg.  Jeeieefeedecloclanlon]es
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A gombok leirasa
Be-/kikapcsolas — bal felsé gomb
Funkci6 — bal alsé gomb

Erték ndvelése — jobb felsé gomb

Erték csdkkentése — jobb alsé gomb

Az lizemmodok kezelési Utmutatoja
A késziilék bekapcsolasa
KA be-/kikapcsold gomb révid megnyoméséval a készilék kikapcsolt allapotbdl bekapcsolt tzemmddba valt.

Kikapcsolt allapotban a készilék nem reagal mas gomb révid megnyomasara.
ﬁ’i = 7j

Kikapcsolt allapotban a kijelz6n az idd lathato.

OO
\.‘.--m.\.? A

() Szabad lizemmod

A szabad izemmodot a kijelzén a megfelel ikon jelzi.
Ebben az tzemmodban a vagy a gomb rdvid megnyomasaval beallithatja a kivant hémérsékletet.

A @ gomb révid megnyomasaval a hdmérséklet minden alkalommal 1 °C-kal nd.
A gomb rdvid megnyomasaval a hdmérséklet minden alkalommal 1 °C-kal cs6kken.

A vagy a gomb 3 mésodpercig tarté nyomva tartdsakor az érték gyorsabban kezd valtozni.

Ha szabad izemmédban megnyomja a %& gombot, a vezérl6 id6zité tzemmodba kapcsol.

"l:\"“ 7y 77 am z
“ OO0 ldozito izemmoéd
=

Id6zitd lzemmoddban a flitési hdmérséklet fixen 65 °C-ra van bedllitva.
A fitési id6 30 perc és 8 ora kozott allithatd be.

Ebben az tzemmddban a vagy a gomb révid megnyomasaval beallithatja a kivant idét.

A @ gomb révid megnyomasaval az id6 minden alkalommal 30 perccel né.
A @ gomb rdévid megnyomasaval az idé minden alkalommal 30 perccel csokken.

A vagy a gomb 3 méasodpercig tarté nyomva tartdsakor az érték gyorsabban kezd valtozni.

Ha id6zit6 Uzemmodban megnyomja a %a gombot, a vezérld allandé hémérsékletl izemmodba kapcsol.
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> Allandé hémérséklet iizemmod

[
, |
Alland6é hémérséklet izemmodban a fltési hémérséklet fixen 50 °C-ra [
van beallitva. Ebben az Gizemmédban a hémérséklet nem modosithato. ‘t N

Ha allandd hémérséklet izemmaodban megnyomja a %& gombot, a vezérlé programozott izemmoédba kapcsol.

@ Programozott izemmaéd |

A programozott izemmdd lehetdvé teszi az id6, a hét napja és a heti program
beallitasat.

A készllék elsd hasznalatakor vagy az aramellatas megszakitasa utan elészor az aktualis id6t és a hét napjat
kell beallitani.

Ido beallitasa

Tartsa lenyomva a %& gombot 3 masodpercig az idébeallitas megnyitasahoz.
El&szor az orat kell beallitani.

A vagy a gomb révid megnyomasaval éllitsa be a kivant 6rat. Az 6ra 0-23 h kdzétt, 1 oras lépésekben
allithato.

A vagy a gomb 3 méasodpercig tarté nyomva tartdsakor az érték gyorsabban kezd valtozni.

Ha 30 masodpercen belll nem végez semmilyen miveletet, az éra bedllitasa befejezédik, és a készllék attér
a percek bedllitasara.

Az Ora bedllitasa utan réviden nyomja meg a %@, gombot. A kijelz6n a ,00” percérték 0,5 masodperces
id6kdzdnként villogni kezd.

A vagy a gomb rdvid megnyomasaval allitsa be a kivant percet. A perc 0-59 perc k6z6tt, 1 perces
lépésekben allithatd.

A @ vagy a gomb 3 méasodpercig tarté nyomva tartdsakor az érték gyorsabban kezd valtozni. e

Az id6 bedllitasa utan réviden nyomja meg a %& gombot a hét napjanak beéllitdsdhoz.

Ha 30 masodpercen belll nem végez semmilyen miiveletet, az id6 bedllitasa befejezédik, és a készllék
automatikusan attér a hét napjanak beallitasara.

A hét napjanak beallitasa

A hét napjanak beallitdsara valo attérés utan a kijelz6 utolsé szamjegye 0,5 masodperces idékdzénként villogni
kezd.

A vagy a gomb révid megnyomasaval éllitsa be a kivant napot. A nap 1-7 k6z6tt, egyesével allithato.
A vagy a gomb 3 méasodpercig tarté nyomva tartdsakor az érték gyorsabban kezd valtozni.

A szamok a hét egyes napjainak felelnek meg:

1=hétf6 2=kedd 3=szerda 4 =csltortok 5 =péntek 6 =szombat 7 =vasarnap

A hét napjanak bedllitdsa utan réviden nyomja meg a %& gombot a heti program beéllitdsdhoz.
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Ha 30 masodpercen belll nem végez semmilyen miveletet, a hét napjanak beallitasa befejezddik, és a készilék
automatikusan attér a heti program beallitasara.

A heti program beallitasa

A heti program beallitdsanak megnyitasa utan a megfelel ikon jelenik meg a kijelzdn.

A gomb révid megnyomasaval megjelenitheti a hét egyes napjaihoz tartoz6 beallitasokat.

Ha az idévonalon egy szimbolum lathat6, az azt jelenti, hogy az adott id6szakban a fiités aktiv.
Ha az id8vonal adott szakasza Ures, az azt jelenti, hogy ebben az idészakban a flités nem aktiv.

Az alabbi abra a hétfétél vasarnapig érvényes alapértelmezett programbeallitast mutatja.
Hétfotol vasarnapig: %/Cg N\

|
A fiités 5:00 és 23:59 kdzott aktiv. [
A tobbi id6szakban a flités nem aktiv. |

2
A hétf6éi program beallitasa utan réviden nyomja meg a @& gombot a keddi beallitasra vald attéréshez.
Ugyanigy folytassa egészen vasarnapig.

£
Az egész nap programjanak bedllitadsa utan réviden nyomja meg a @& gombot az Uzemi modba valé attéréshez.

Ha 30 masodpercen beliil nem végez semmilyen miveletet, a napi program beallitasa befejezédik, és a késziilék
automatikusan tizemi médba 1ép.

A heti program médositasa
2
Tartsa lenyomva a % gombot 3 masodpercig a heti program médositasanak megnyitasahoz.
A vagy a gomb révid megnyomasaval allithatja be a heti programot az egyes id6szakokra.

A @ gomb révid megnyomasaval az aktualis idészakot aktiv flitési id6szakként jel6lheti meg. A kijelzdn ez az
id6szak 3 masodpercig villog, majd 1 masodpercig nem vilagit.

A @ gomb révid megnyomasaval az aktualis idészakot olyan id6szakként jelélheti meg, amikor a fités nem aktiv.
A kijelzdn ez az id6szak 3 masodpercig nem vilagit, majd 1 masodpercig villog.

Az id6 1 oras lépésekben allithatd. A beallitas soran az aktuélisan médositott idészak villog. A 23 h érték elérése
utan a beallitas ismét az elejérél indul.

Példa:
Ha a hétfdi heti programot Ugy szeretné modositani, hogy a f(ités 7:00 és 23:00 k6z6tt aktiv legyen, a tébbi
idészakban pedig ne legyen aktiv, jarjon el az alabbiak szerint:

£
Amikor a vezérl6 a hétféi P1 heti programban van, tartsa lenyomva a @& gombot 3 masodpercig.

A 7:00 és 23:00 kozotti idBszakokhoz nyomja meg a gombot.
A tébbi idészakhoz nyomja meg a gombot.

A beallitas befejezése utan réviden nyomja meg a %@ gombot a beallitas befejezéséhez és a napi program
folytatasahoz.

Ha 30 masodpercen beliil nem végez semmilyen miiveletet, a heti program moédositasa automatikusan
befejezédik.
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Uzemi méd
Uzemi modban a kijelzén a beallitott idé lathato.

Ha a vezérl6 heti programban van, megjelenik az idévonal.
Ha az aktualis id6 aktiv fltési idészakra esik, az idévonal megfelel6 szimboluma 3 masodpercig vilagit, majd 1
masodpercre kialszik.

Ha az aktualis id6 nem esik aktiv f(itési id6szakra, a szimbolum 3 masodpercig nem vilagit, majd 1 masodpercre
felgyullad.

Amikor a készulék mikodik és a flités aktiv, a fités ikonja vilagitani kezd.

Példa:
Az aktualis idd 05:08. Ezt az id6szakot az abran zéld nyil jeldli. A szimbolum 3 masodpercig vilagit, majd 1
masodpercre kialszik.

Iy N

A feloldashoz nyomja meg egyszerre a ésa @ gombot, és tartsa lenyomva
Oket 3 masodpercig.

Halozati csatlakoztatasi Gtmutato

Toltse le a Smart Life alkalmazast mobiltelefonja alkalmazasaruhazabdl — Android rendszer esetén a Google Play
Aruhazbdl, iOS rendszer esetén pedig az App Store-bol.

Az alkalmazast a megadott QR-kdd beolvasasaval is letdltheti.

Az alkalmazas telepitése utan hozzon létre egy fidkot az alkalmazasban megjelend utasitasok szerint.

2
Kikapcsolt allapotban tartsa lenyomva a %& gombot 3 masodpercig, ezzel belép a halozati csatlakozasi
Uzemmaodba.

A készlUlék elindit egy 100 masodperces visszaszamlalast, ahogy az abran lathato.

Ezzel egyidejlleg kévesse a Smart Life alkalmazas utasitasait, és adja hozza a késziléket az alkalmazashoz.
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Nyissa meg a Smart Life alkalmazéast, és valassza az Eszkdz hozzaadasa lehetéséget.
Az alkalmazas automatikusan megkeresi a késziléket. Ezutan kattintson a Hozzaadas gombra.

Adja meg annak az aktualis Wi-Fi-hal6zatnak a jelszavat, amelyhez a mobiltelefonja csatlakozik, majd kattintson
a Tovabb gombra, ahogy az abran lathato.

Q o @ < Add Device =
Searching for nearby devices. Make sure your device has
itas g ok Enter Wi-Fi Information
Choose Wi-Fi and enter password
Discovering devices...
n T TR-LINK_D222
& test123456
N devices Add Manually
m - o
Lighti
E—— w = Lo e
. - .
Sena P Sockat Suockat
e [ (igess)
" " "
- - -
‘Small Home Sockm Sockat Sockst
opliances s B-aT) othar)
Camera ] Porwar Sirip Prwer S35
& Lack BLEW) [ (Zigse)
I
a & @
e Scane Smar "
Outdoo vy

A készllék hozzaadasa megkezdddik az alkalmazashoz.

A sikeres hozzdadas utan az alkalmazasban megjelenik a készilék vezérloldala, ahogy az abran lathato.

x Add Device x Add Device
1 device(s) being added 1 device(s) added successhully
e AFD-02-TJ a o D021
Baing addd /
Added successiully
——
Mode
Done
_[: O © @
Switch Auto data Setting
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A halbzathoz val6 sikeres csatlakozas utan a kijelz6n megjelenik a PASS felirat, ahogy az abran lathato.

1 f % 1
RN
(PR 5S) |
N/

I f % I
| fe A
{ERS L) ]
B /|

Bels6 paraméterek beallitasa
Kikapcsolt allapotban tartsa lenyomva a gombot 10 méasodpercig. Ezzel belép a bels6é paraméterek

bedllitasaiba.

A %@ gomb révid megnyomasaval vélthat az egyes beallitasok kozott:
hémérséklet-korrekcié — a beallitas befejezése.

Homérséklet-korrekcié beadllitasa

A hémérséklet-korrekcio alapértelmezett értéke -2 °C.

A @ vagy a gomb révid megnyomasaval modosithatja a hémérséklet-korrekciot.

A hémérséklet-korrekcié =5 °C és +5 °C kozott, 1 °C-os |épésekben allithato.

I y % I
e N
| WF3:-2)
N/
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Gyari beallitasok visszaallitasa

Kikapcsolt allapotban tartsa lenyomva a gombot 10 méasodpercig. A rendszer
automatikusan elinditja a gyari beallitasok visszaallitasat.

A teljes kijelz6 3 masodpercre felgyullad, majd a késziilék kikapcsolt allapotba kerdl.
A rendszer Ujrainditasahoz nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot.

A gyari bedllitasok visszaallitasa utan az alapértelmezett értékek a kdvetkezok:
Beallitott hdmeérséklet: 30 °C

Fltési id6: 2 6ra

Idé: 12:00

A hét napja: 1

Hémeérséklet-korrekcio: -2 °C

Hibakédok leirasa

Kijelz6n megjelend jelzés| Lehetséges ok Megoldas

Er A hémérséklet-érzékeld aramkorének
megszakadasa vagy rovidzarlata.

Val6szinlileg meghibasodott a hémérséklet-érzékeld.
Ellendrizze a flitéelemet vagy a vezérl6t,
és sziikség esetén cserélje ki.
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Grundlegende Informationen

a) Stromversorgung: AC 220-240 V / 50 Hz

b) Betriebstemperaturbereich: 0-55 °C

c¢) Temperatureinstellbereich: 30-70 °C

d) Zeitformat: 24-Stunden-Format

e) Wochenmodus: digitale Anzeige der Tage 1-7

f) Betriebsmodi: freier Modus, programmierter Modus, Konstanttemperaturmodus, Timer-Modus

LCD-Display

Beschreibung der Symbole auf dem Display

_ Freier Modus
= Die Temperatur kann individuell eingestellt werden. Der einstellbare Temperaturbereich betragt 30-70 °C.

—7 Konstanttemperaturmodus
&= Die Temperatur kann nicht verandert werden. In diesem Modus ist die Temperatur fest auf 50 °C eingestellt.

.o Timer-Modus
221" Die Temperatur ist fest auf 65 °C eingestellt. Die Trocknungszeit kann zwischen 30 Minuten und 8 Stunden
eingestellt werden.

Programmiermodus
Dieser Modus dient zur Einstellung eines Zeitprogramms.

Anzeige von Zeit und Temperatur o
Auf dem Display werden die eingestellte Temperatur und die Uhrzeit angezeigt. & 5%&,3 o

Heizfunktion
Die Heizung ist aktiv und das Gerat heizt gerade auf.

Kindersicherung
Bei aktivierter Kindersicherung kénnen aufB3er der Ein-/Aus-Taste keine Tasten verwendet werden.

Zeitleiste
Die Zeit kann im Bereich von 0 bis 23 Stunden eingestellt werden. **i=i=*je=qrajeegeriee
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Beschreibung der Tasten

. Ein-/Ausschalten — Taste oben links
%& Funktion — Taste unten links

@ Wert erhdhen — Taste oben rechts

Wert verringern — Taste unten rechts

Anweisungen zur Bedienung der Betriebsmodi

Gerit einschalten

Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste, um das Gerat vom ausgeschalteten Zustand in den eingeschalteten Modus
Zu versetzen.

Im ausgeschalteten Zustand reagiert das Gerat nicht auf das kurze Driicken einer anderen Taste.

Im ausgeschalteten Zustand wird die Uhrzeit auf dem Display angezeigt.

NS
‘:\.':%\\,?',

r=— Freier Modus
Der freie Modus wird durch das entsprechende Symbol auf dem Display angezeigt.

In diesem Modus kénnen Sie durch kurzes Dricken der Tasten @ oder die gewlnschte Temperatur
einstellen.

Durch kurzes Driicken der Taste @ wird die Temperatur jeweils um 1 °C erhoht.
Durch kurzes Drilicken der Taste @ wird die Temperatur jeweils um 1 °C verringert.

Wenn Sie die Taste @ oder 3 Sekunden lang gedriickt halten, &ndert sich der Wert schneller.

2
Wenn Sie im freien Modus die Taste @& dricken, wechselt der Regler in den Timer-Modus.

0
6O Timer-Modus
O

Im Timer-Modus ist die Heiztemperatur fest auf 65 °C eingestellt. N e
Die Heizdauer kann zwischen 30 Minuten und 8 Stunden eingestellt werden. =

In diesem Modus kénnen Sie durch kurzes Driicken der Tasten oder die gewlinschte Zeit einstellen.

Durch kurzes Drilicken der Taste wird die Zeit jeweils um 30 Minuten erhoéht.
Durch kurzes Drilicken der Taste @ wird die Zeit jeweils um 30 Minuten verringert.

Wenn Sie die Taste oder 3 Sekunden lang gedrickt halten, &ndert sich der Wert schneller.

2
Wenn Sie im Timer-Modus die Taste @& driicken, wechselt der Regler in den Konstanttemperaturmodus.
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/<, Konstanttemperaturmodus
\
|
{

Im Konstanttemperaturmodus ist die Heiztemperatur fest auf 50 °C eingestellt.
Die Temperatur kann in diesem Modus nicht verandert werden.

~— ]
Z
Wenn Sie im Konstanttemperaturmodus die Taste %@ dricken, wechselt der Regler in den programmierten Modus.

a Programmierter Modus

Im programmierten Modus kénnen die Uhrzeit, der Wochentag und das Wochenprogramm

|
i/ /
eingestellt werden. \

Bei der ersten Verwendung des Geréts oder nach einer Unterbrechung der Stromversorgung missen zunachst
die aktuelle Uhrzeit und der Wochentag eingestellt werden.

Zeiteinstellung

2
Halten Sie die Taste @é@ 3 Sekunden lang gedriickt, um die Zeiteinstellung aufzurufen.
Zuerst werden die Stunden eingestellt.

Driicken Sie kurz die Taste oder @ , um die gewlinschte Stunde einzustellen. Die Stunde kann im Bereich
von 0—23 Uhr in Schritten von jeweils 1 Stunde eingestellt werden.

Wenn Sie die Taste @ oder 3 Sekunden lang gedrickt halten, andert sich der Wert schneller.

Wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Aktion ausgefiihrt wird, wird die Stundeneinstellung beendet und das Gerat
wechselt zur Minuteneinstellung.

Z
Driicken Sie nach dem Einstellen der Stunden kurz die Taste % . Auf dem Display beginnt der Minutenwert ,,00*
in Abstanden von 0,5 Sekunden zu blinken.

Driicken Sie kurz die Taste oder , um die gewlinschten Minuten einzustellen. Die Minuten kénnen im
Bereich von 0—59 Minuten in Schritten von jeweils 1 Minute eingestellt werden.

Wenn Sie die Taste oder 3 Sekunden lang gedrickt halten, andert sich der Wert schneller.

. . 2 . \
Driicken Sie nach dem Einstellen der Uhrzeit kurz die Taste @& , um zur Einstellung des Wochentags
zu wechseln.

Wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Aktion ausgefihrt wird, wird die Zeiteinstellung beendet und das
Gerat wechselt automatisch zur Einstellung des Wochentags.

Einstellung des Wochentags

Nach dem Wechsel zur Einstellung des Wochentags beginnt die letzte Ziffer auf dem Display in Abstédnden von
0,5 Sekunden zu blinken.

Druicken Sie kurz die Taste oder , um den gewlinschten Wochentag einzustellen. Der Tag kann im
Bereich von 1-7 in Schritten von jeweiis einem Tag eingestellt werden.

Wenn Sie die Taste oder 3 Sekunden lang gedrickt halten, &ndert sich der Wert schneller.

Die Zahlen entsprechen den einzelnen Wochentagen:
1=Montag 2=Dienstag 3=Mittwoch 4 =Donnerstag 5=Freitag 6=Samstag 7 = Sonntag

2
Driicken Sie nach dem Einstellen des Wochentags kurz die Taste %& , um zur Einstellung des
Wochenprogramms zu wechseln.
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Wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Aktion ausgefihrt wird, wird die Einstellung des Wochentags beendet
und das Gerat wechselt automatisch zur Einstellung des Wochenprogramms.

Einstellung des Wochenprogramms

Nach dem Aufrufen der Wochenprogrammeinstellung wird das entsprechende
Symbol auf dem Display angezeigt.

~ _

Durch kurzes Drucken der Taste konnen Sie die Einstellungen fur die einzelnen Wochentage anzeigen.

Wenn auf der Zeitleiste ein Symbol angezeigt wird, bedeutet dies, dass die Heizung in diesem Zeitraum aktiv ist.
Wenn der entsprechende Abschnitt der Zeitleiste leer ist, bedeutet dies, dass die Heizung in diesem Zeitraum nicht
aktiv ist.

Die folgende Abbildung zeigt die Standardeinstellung des Programms von Montag bis Sonntag.

Montag bis Sonntag: ‘C/; o
Die Heizung ist von 5:00 bis 23:59 Uhr aktiv. /_/7 s o

Zu den Ubrigen Zeiten ist die Heizung nicht aktiv. |

2
Dricken Sie nach dem Einstellen des Programms fur Montag kurz die Taste %a , um zur Einstellung fur Dienstag
zu wechseln. Fahren Sie auf die gleiche Weise bis Sonntag fort.

2
Dricken Sie nach dem Einstellen des Programms fur den gesamten Tag kurz die Taste %& , umin den
Betriebsmodus zu wechseln.

Wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Aktion ausgefuhrt wird, wird die Einstellung des Tagesprogramms beendet
und das Gerat wechselt automatisch in den Betriebsmodus.

Bearbeitung des Wochenprogramms
2
Halten Sie die Taste @é, 3 Sekunden lang gedrickt, um die Bearbeitung des Wochenprogramms aufzurufen.
Durch kurzes Driucken der Tasten oder stellen Sie das Wochenprogramm fiir die einzelnen Zeitabschnitte ein.

Durch kurzes Driicken der Taste markieren Sie den aktuellen Zeitabschnitt als Zeitraum, in dem die Heizung
aktiv ist. Auf dem Display blinkt dieser Abschnitt 3 Sekunden lang und bleibt anschlieBend 1 Sekunde lang ausgeschaltet.

Durch kurzes Dricken der Taste markieren Sie den aktuellen Zeitabschnitt als Zeitraum, in dem die Heizung
nicht aktiv ist. Auf dem Display bleibt dieser Abschnitt 3 Sekunden lang ausgeschaltet und blinkt anschlieBend 1
Sekunde lang.

Die Zeit wird in Schritten von jeweils 1 Stunde eingestellt. Wahrend der Einstellung blinkt der aktuell bearbeitete
Zeitabschnitt. Nach Erreichen des Wertes 23 h beginnt die Einstellung wieder von vorn.

Beispiel:
Wenn Sie das Wochenprogramm fir Montag so &ndern méchten, dass die Heizung von 7:00 bis
23:00 Uhr aktiv und zu den Ubrigen Zeiten nicht aktiv ist, gehen Sie wie folgt vor:

. ; = J
Wenn sich der Regler im Wochenprogramm P1 fir Montag befindet, halten Sie die Taste @& 3 Sekunden lang
gedrickt.

Driicken Sie fir die Zeitabschnitte von 7:00 bis 23:00 Uhr die Taste
Drlcken Sie fur die Gbrigen Zeitabschnitte die Taste

2
Drucken Sie nach Abschluss der Einstellung kurz die Taste %@ , um die Einstellung zu beenden und im
Tagesprogramm fortzufahren.

Wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Aktion ausgefuhrt wird, wird die Bearbeitung des Wochenprogramms
automatisch beendet.
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Betriebsmodus
Im Betriebsmodus wird die eingestellte Uhrzeit auf dem Display angezeigt.

Wenn sich der Regler im Wochenprogramm befindet, wird die Zeitleiste angezeigt.
Wenn die aktuelle Uhrzeit in einen aktiven Heizzeitraum féllt, leuchtet das entsprechende Symbol auf der Zeitleiste
3 Sekunden lang und erlischt anschlieBend fiir 1 Sekunde.

Wenn die aktuelle Uhrzeit nicht in einen aktiven Heizzeitraum fallt, bleibt das Symbol 3 Sekunden lang ausgeschaltet
und leuchtet anschlieBend fiir 1 Sekunde auf.

Wenn das Gerat in Betrieb und die Heizung aktiv ist, leuchtet das Heizsymbol auf.

Beispiel:
Die aktuelle Uhrzeit ist 05:08. Dieser Zeitraum ist in der Abbildung durch einen griinen Pfeil gekennzeichnet.
Das Symbol leuchtet 3 Sekunden lang und erlischt anschlieBend fir 1 Sekunde.

Kindersicherung

Dricken Sie bei eingeschaltetem Gerét gleichzeitig die Tasten und . Auf dem Display erscheintdas
Symbol der Kindersicherung.

¥
Bei aktivierter Kindersicherung kénnen auBer der Ein-/Aus-Taste keine Tasten verwendet werden. }
Zum Entsperren driicken Sie gleichzeitig die Tasten @ und @ und halten Sie diese 3 Sekunden
lang gedrickt.

Anweisungen zur Netzwerkverbindung

Laden Sie die Smart Life App aus dem App-Store lhres Mobiltelefons herunter — fiir Android aus Google Play oder
fiir iOS aus dem App Store.

Sie kénnen die App auch durch Scannen des abgebildeten QR-Codes herunterladen.

Erstellen Sie nach der Installation der App ein Konto gemé&B den in der App angezeigten Anweisungen.

2
Halten Sie bei ausgeschaltetem Geréat die Taste @a 3 Sekunden lang gedriickt, um in den
Netzwerkverbindungsmodus zu wechseln.

Das Geréat startet einen 100-sekiindigen Countdown, wie in der Abbildung dargestellt.

Befolgen Sie gleichzeitig die Anweisungen in der Smart Life App und fliigen Sie das Gerat zur App hinzu.
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Offnen Sie die Smart Life App und wahlen Sie die Option Gerat hinzufligen.
Die App sucht automatisch nach dem Gerat. Tippen Sie anschlieBend auf Hinzufligen.

Geben Sie das Passwort des aktuellen WLAN-Netzwerks ein, mit dem lhr Mobiltelefon verbunden ist, und tippen
Sie auf Weiter, wie in der Abbildung dargestellt.

2 U+ ] < Add Device =
Searching for nearty devices. Make sure your device has
paing mude. Enter Wi-Fi Information
Choose Wi-Fi and enter password
Discovering devices...
m = TP-LINK_D222
B test123a56
No davices A Ml
Electrical Sock
ghti
_ - - L e
.
Se Sackel Socket
BLEGR W) Zite)
" " 0
-
Soctut Sockat Socket
-E L (other)
pliances PR
Camera Powes 510 Power St Power e \
& Lock EHF (] Zigme)
! " —I
a S) @ i
rome = smart I
Power Stra

Das Gerat wird zur App hinzugefiigt.

Nach dem erfolgreichen Hinzufligen wird die Steuerungsseite des Gerats in der App angezeigt, wie in der Abbildung
dargestellt.

X Add Device X Add Device
1 device(s) being added 1 device(s) added successtully
e AFDS02-TY = 0 Jrp—
Being added /
Added successfully
)

Swich Auto data Setting
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Nach erfolgreicher Verbindung mit dem Netzwerk erscheint auf dem Display die Meldung PASS, wie in der
Abbildung dargestellt.

1 ﬁ % I
| fe N |
PR ES) |
| /|

Wenn die Verbindung mit dem Netzwerk fehlschlagt, erscheint auf dem Display die Meldung FAIL, wie in der
Abbildung dargestellt.

| 69 % I
| fe N |
| FH L)
N /|

Einstellung der internen Parameter
Halten Sie bei ausgeschaltetem Gerét die Taste 10 Sekunden lang gedriickt. Dadurch gelangen Sie zu den

Einstellungen der internen Parameter.

Durch kurzes Driicken der Taste %@ kénnen Sie zwischen den einzelnen Einstellungen wechseln:
Temperaturkorrektur — Einstellung beenden.

Einstellung der Temperaturkorrektur

Der Standardwert der Temperaturkorrektur betragt -2 °C.

Durch kurzes Dricken der Tasten oder @ kénnen Sie die Temperaturkorrektur anpassen.

Der Einstellbereich der Temperaturkorrektur liegt zwischen -5 °C und +5 °C, in Schritten von jeweils 1 °C.

|¢ %I
| /e N |
| (FO:=2) |
|\ /|
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Werkseinstellungen wiederherstellen

Halten Sie bei ausgeschaltetem Geréat die Taste 10 Sekunden lang gedrlckt. Das System startet automatisch
die Wiederherstellung der Werkseinstellungen.

Das gesamte Display leuchtet 3 Sekunden lang auf. AnschlieBend wechselt das Gerét in den ausgeschalteten Zustand.
Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das System neu zu starten.

Nach der Wiederherstellung der Werkseinstellungen gelten folgende Standardwerte:

Eingestellte Temperatur: 30 °C

Heizdauer: 2 Stunden

Uhrzeit: 12:00

Wochentag: 1

Temperaturkorrektur: -2 °C

Beschreibung der Fehlercodes

Anzeige auf dem Display | Mdgliche Ursache Lésung

Er Unterbrechung oder Kurzschluss im | Vermutlich liegt eine Stérung des

Stromkreis des Temperatursensors. | Temperatursensors vor. Uberpriifen

Sie das Heizelement oder den Regler und
tauschen Sie das defekte Bauteil bei Bedarf aus.
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